I* Public Works and Government Services Travaux publics et Services
Canada gouvernementaux Canada

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des
soumissions - TPSGC

11 Laurier St./ 11rue, Laurier

Place du Portage, Phase 111

Core0A1/ Noyau 0A1

Gatineau, Québec K 1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

REQUEST FOR PROPOSAL
DEMANDE DE PROPOSITION

Proposal To: Public Works and Government
Services Canada

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in right
of Canada, in accordance with the terms and conditions
set out herein, referred to herein or attached hereto, the
goods, services, and construction listed herein and on any
attached sheets at the price(s) set out therefor.

Proposition aux: Travaux Publics et Services
Gouvernementaux Canada

Nous offrons par la présente de vendre a Sa Majesté la
Reine du chef du Canada, aux conditions énoncées ou
incluses par référence dans la présente et aux annexes
ci-jointes, les biens, services et construction énumérés
ici sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix indiqué(s).

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Scientific, Medical and Photographic Division / Division de
I'équi pement scientifique, des produits photographiques et

pharmaceutiques

11 Laurier St./ 11 rue, Laurier
6B1, Place du Portage
Gatineau, Québec K1A 0S5

[ L |

Canada

Title - Sujet

IR Camera

Solicitation No. - N° de l'invitation Date
W6369-140068/A 2013-11-12

Client Reference No. - N° de référence du client
W6369-140068

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$PV-940-63872

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

pv940.W6369-140068

Solicitation Closes - L'invitation prend fin| Time Zone

Fuseau horaire
at-a 02:00 PM Eastern Standard Time

on -le 2013-12-23 EST

F.O.B.-F.AB. Specified Herein - Précise dans les présentes
Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur
Hooper, Marlyn pvo40

Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
(819) 956-2702 ( ) (819) 956-3814

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Specified Herein
Précisé dans les présentes

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

See Herein

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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PARTIE 1 - RENSEIGNEMENTS GENERAUX

1 Exigencesrelatives a la sécurité
Cette demande de soumissions ne comporte aucune exigence relative ala sécurité.

2. Besoin
Le besoin est décrit en détail al’ annexe A.

21 Besoin optionnel
L e soumissionnaire accorde au Canada |'option irrévocable de se procurer une (1) session de
formation en vertu des mémes conditions, aux prix et aux taux établis dans le contrat. Cette
option ne pourra étre exercée que par |'autorité contractante et sera confirmeée, pour des raisons
administratives seulement, par une modification au contrat.

3. Compterendu
L es soumissionnaires peuvent demander un compte rendu des résultats du processus de demande
de soumissions. Les soumissionnaires devraient en faire la demande a |'autorité contractante dans
les 15 jours ouvrables, suivant laréception des résultats du processus de demande de
soumissions. Le compte rendu peut étre fourni par écrit, par téléphone ou en personne.

PARTIE 2- INSTRUCTIONSA L'INTENTION DES SOUMISSIONNAIRES

1 Instructions, clauses et conditions unifor misées
Toutes lesinstructions, clauses et conditions identifiées dans |a demande de soumissions par un
numeéro, une date et un titre sont reproduites dans le Guide des clauses et conditions uniformisées
d'achat

(https://achatsetventes.gc.calpolitiques-et-lignes-directri ces/gui de-des-clauses-et-conditions-unifo
rmisees-d-achat) publié par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

L es soumissionnaires qui présentent une soumission sengagent a respecter les instructions, les
clauses et les conditions de la demande de soumissions, et acceptent les clauses et les conditions
du contrat subséquent.

L e document 2003 (2013-06-01) Instructions uniformisées - biens ou services - besoins

concurrentiels, est incorporé par renvoi dans la demande de soumissions et en fait partie
intégrante.

L e paragraphe 5.4 du document 2003, Instructions uniformisées - biens ou services - besoins
concurrentiels, est modifié comme suit :
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Supprimer : soixante (60) jours

Insérer : guatre-vingt dix (90) jours

Clauses du guide des CCUA

B1000T Condition du matériel 2007-11-30

Présentation des soumissions

L es soumissions doivent étre présentées uniquement al'Unité de réception des soumissions de
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC) au plustard aladate, al'heure
et al'endroit indiqué alapage 1 de la demande de soumissions.

Demandes de renseignements - en période de soumission

Toutes les demandes de renseignements doivent étre présentées par écrit al'autorité contractante
au moins dix (10) jours civils avant la date de cléture des soumissions. Pour ce qui est des
demandes de rensei gnements recues apres ce délal, il est possible qu'on ne puisse pasy répondre.

L es soumissionnaires devraient citer le plus fidelement possible le numéro de l'article de la
demande de soumissions auquel se rapporte la question et prendre soin d'énoncer chague
guestion de maniere suffisamment détaillée pour que le Canada puisse y répondre avec
exactitude. Les demandes de renseignements techniques qui ont un caractere exclusif doivent
porter clairement lamention " exclusif " vis-avis de chaque article pertinent. Les éléments
portant lamention " exclusif " feront I'objet d'une discrétion absolue, sauf danslescasou le
Canada considére que la demande de renseignements n'a pas un caractére exclusif. Dans ce cas,
le Canada peut réviser les guestions ou peut demander au soumissionnaire de le faire, afin d'en
éliminer le caractére exclusif, et permettre la transmission des réponses atous les
soumissionnaires. Le Canada peut ne pas répondre aux demandes de renseignements dont la
formulation ne permettrait pas de les diffuser atous les soumissionnaires.

L ois applicables

Tout contrat subséquent sera interprété et régi selon leslois en vigueur dans la province de
I'Ontario et lesrelations entre les parties seront déterminées par ceslois.

A leur discrétion, les soumissionnaires peuvent indiquer les lois applicables d'une province ou
d'un territoire canadien de leur choix, sans que lavalidité de leur soumission ne soit mise en
guestion, en supprimant le nom de la province ou du territoire canadien précise et en insérant le
nom de la province ou du territoire canadien de leur choix. Si aucun changement n'est indiqué,
cela signifie que les soumissionnaires acceptent les lois applicables indiquées.

PARTIE 3- INSTRUCTIONS POUR LA PREPARATION DES SOUMISSIONS

1.

Instructions pour la préparation des soumissions
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11

111

L e Canada demande que | es soumissionnaires fournissent leur soumission en sections distinctes,
comme suit :

Section | : Soumission technique (une (1) copie papier et une (1) copie électronique sur
CD)

Section 11 : Soumission financiére (un (1) exemplaire)

Section IlI: Attestations (un (1) exemplaire)

Les prix doivent figurer dans la soumission financiére seulement. Aucun prix ne doit étre
indiqué dans une autre section de la soumission.

L e Canada demande que les soumissionnaires suivent les instructions de présentation décrites
Ci-apres pour préparer leur soumission.

@ utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm);
(b) utiliser un systeme de numérotation correspondant a celui de la demande de soumissions.

En avril 2006, e Canada a approuvé une politique exigeant que les agences et ministeres
fédéraux prennent les mesures nécessaires pour incorporer les facteurs environnementaux dansle
processus d'approvisionnement Politique d’ achats écologiques
(http://www.tpsgc-pwgsc.gc.calecol ogi sati on-greening/achats-procurement/politi que-policy-fra.h
tml). Pour aider le Canada a atteindre ses objectifs, les soumissionnaires devraient :

1) utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm) contenant des fibres certifiées
provenant d'un aménagement forestier durable et contenant au moins 30 % de matiéres
recyclées; et

2) utiliser un format qui respecte I'environnement : impression noir et blanc, recto-verso/a

double face, broché ou agrafé, sansreliure Cerlox, reliure a attaches ni reliure a anneaux.
Section | : Soumission technique

Ce qui suit sapplique au besoin et les soumissionnaires doivent fournir les renseignements
demandés dans leur soumission, sil y alieu:

Produits offerts

L e soumissionnaire doit indiquer la marque et le numéro de modele des produits offerts (préciser
les composantes qui font partie du systeme) :

Nom du fabricant :
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112

113

118

12

Numéro de modéle ou de lapiéece:
Documentation jointe : Oui ( ) Non ( )

Lieu de fabrication ou d'expédition
L e soumissionnaire doit indiquer le lieu de fabrication ou d'expédition des biens:

Emplacement :
Code postdl :

Livraison

Bien que lalivraison soit demandée pour le 31 mars 2014 au plustard, le meilleur échéancier de
livraison qui peut étre offert par le soumissionnaire est le suivant :

Représentants

L e soumissionnaire doit fournir les renseignements relatifs al'article 5.3, Représentants de
I'entrepreneur de la partie 6, Clauses du contrat subséquent.

Section Il ; Soumission financiere

L e soumissionnaire doit indiquer des prix unitaires fermes, rendu droits acquittés (DDP)
(Ottawa, Ontario), Le montant total des taxes applicables doit étre indiqué séparément. Lesfrais
de port adestination et tous |es droits de douanes et taxes d' accise doivent étre inclus dansle
prix.

Un prix unitaire ferme doit étre fourni pour chacune des périodes d'option, faute de quoi le
soumissionnaire sera jugé non conforme et sa soumission serarejetée.

1.2.1 Fluctuation du taux de change

13

C3011T Fluctuation du taux de change 2010-01-11
Section |11 : Attestations

L es soumissionnaires doivent présenter |es attestations exigées ala Partie 5.

PARTIE 4 - PROCEDURES D'EVALUATION ET METHODE DE SELECTION

1.

Procédures d'évaluation

a) L es soumissions regues seront évaluées par rapport a l'ensemble des exigences de la
demande de soumissions, incluant les criteres d'éval uation techniques et financiers.

b) Une équipe d'évaluation composée de représentants du Canada évaluera les soumissions.
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1.1 Evaluation technique

111

12

Toutes | es propositions doivent étre établies intégralement et comprendre toute I'information
exigée dans la demande de propositions (DP), pour qu'on puisse en faire une évaluation
compléte. Si le besoin n'est pas comblé dans la proposition du soumissionnaire, elle serajugée
incompl éte et serarejetée. Il incombe au soumissionnaire de fournir toute I'information
nécessaire pour garantir une évaluation compléte et preécise.

Facteurs d'évaluation

1. BASE D'ETABLISSEMENT DES PRIX (OBLIGATOIRE) : Les prix doivent étre
fermes, DDP rendu droits acquittés.

2. CAPACITE DE SATISFAIRE AUX EXIGENCES TECHNIQUES (OBLIGATOIRE) :
a) Pour les articles définis par les spécifications :

On demande aux soumissionnaires de faire des renvois entre les critéres
techniques obligatoires figurant dans |a présente et leur documentation technique

al'appui.
b) Fourniture de la documentation technique al'appui :

La documentation technique concernant |a marchandise offerte doit
accompagner la soumission ala date de cléture des soumissions.

Des brochures ou des données techniques DOIVENT étre fournies pour
permettre de vérifier si la soumission est conforme aux spécifications techniques
obligatoires.

3. CONFORMITE AUX CONDITIONS DE CETTE DEMANDE DE PROPOSITIONS
(OBLIGATOIRE)

4. Veuillez noter que les exigences du Programme de contrats fédéraux pour |'équité en
matiére d'emploi peuvent sappliquer - voir Parti 5 - Attestations.

Critéres techniques obligatoires

Voir |’annex B

Evaluation financiére

Le prix de la soumission la plus basse sera évalué comme suit :

a) Les prix seront évalués en dollars canadiens, incluant les droits de douane (S'il y alieu)
et les taxes d’ accise canadiens, et les taxes applicable exclues. Aux fins d'évaluation, les
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Soumi ssions regues en devises étrangéres seront converties en dollars canadiens en
utilisant le taux de change annonceé par la Banque du Canada a la date de cl6ture des

SouUMissions.
b) Les prix seront évalués sur une base DDP (Ottawa, Ontario).
C) ades fins d'éval uation des soumissions seulement, |e prix total sera déterminé en ajoutant

le colt de la quantité totale ainsi que le codt pour les articles optionnels.
M éthode de sélection

Une soumission doit respecter les exigences de la demande de soumissions et satisfaire atousles
critéres d évaluation techniques obligatoires pour étre déclarée recevable. La soumission
recevable avec le prix global le plus bas (incluant les articles optionnels) sera recommandée pour
attribution d"un contrat.

PARTIES5- ATTESTATIONS

11

111

Pour qu'un contrat leur soit attribué, les soumissionnaires doivent fournir les attestations exigées
et la documentation connexe. Le Canada déclarera une soumission non recevable si les
attestations exigées et la documentation connexe ne sont pas remplies et fournies tel que
demandé.

L e Canada pourra vérifier ['authenticité des attestations fournies par les soumissionnaires durant
la période d'évaluation des soumissions (avant I'attribution d'un contrat) et apres I'attribution du
contrat. L'autorité contractante aurale droit de demander des renseignements supplémentaires
pour sassurer gue les soumissionnaires respectent les attestations avant I'attribution d'un contrat.
La soumission sera déclarée non recevable si on constate que le soumissionnaire afait de fausses
déclarations, sciemment ou non. Le défaut de respecter les attestations, de fournir la
documentation connexe ou de donner suite ala demande de renseignements supplémentaires de
|'autorité contractante aura pour conséguence que la soumission sera déclarée non recevable.

Attestations obligatoires préalables a |’ attribution du contrat

Code de conduite et attestations - documentation connexe

En présentant une soumission, le soumissionnaire atteste que le soumissionnaire et ses affiliés,
respectent les dispositions stipulées al’ article 01 Code de conduite et attestations - soumission,
des instructions uniformisées 2003. La documentation connexe requise a cet égard, assisterale
Canada a confirmer que les attestations sont veéridiques.

Attestations additionnelles exigées avec la soumission
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L es soumissionnaires doivent fournir les attestations suivantes diment remplies avec leur
soumission.

Programme de contrats fédéraux pour I'équité en matiére d'emploi - Attestation de
soumission

En présentant une soumission, le soumissionnaire atteste que le soumissionnaire, et tout membre
de la coentreprise si le soumissionnaire est une coentreprise, n'est pas nommé dans laliste des «
soumissionnaires a admissibilité limitée » (http://www.rhdcc.gc.calfraltravail/index.shtml) du
Programme de contrats fédéraux (PCF) pour I'équité en matiere d'emploi disponible sur le site
Web de Ressources humaines et Dével oppement des compétences Canada (RHDCC) - Travail.

Le Canada aurale droit de déclarer une soumission non recevable s |e soumissionnaire, ou tout
membre de la coentreprise si e soumissionnaire est une coentreprise, figure danslaliste des «
soumissionnaires a admissibilité limitée » du PCF au moment de I'attribution du contrat.
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PARTIE 6 - CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT

1 Exigencesrelatives a la sécurité
Ce contratbesoin ne comporte aucune exigence relative ala sécurité.

2. Besoin

21 Besoin
L 'entrepreneur doit fournir les articles décrits sous " I’annexe A ".

2.2 Besoin optionnel
L 'entrepreneur accorde au Canada l'option irrévocable de se procurer une (1) session de
formation en vertu des mémes conditions, aux prix et aux taux établis dans le contrat. Cette
option ne pourra étre exercée que par |'autorité contractante et sera confirmeée, pour des raisons

administratives seulement, par une modification au contrat.

L'autorité contractante peut se prévaloir de cette option dans un délai de trois (3) mois aprés
I'attribution du contrat en envoyant un avis al'entrepreneur.

2.3 Manuels

Une (1) copie papier et une (1) copie éectronique des manuels d'utilisation du systéme (en
anglais) doivent étre fournies deux semaines avant la livraison du systéme.

Lemanuel d'utilisation du systeme doit notamment comprendre une introduction et un apercu, un
guide dinstallation, et des renseignements sur le fonctionnement, y compris I'étalonnage de la
non-uniformité, et lamise al'essai ainsi que des instructions concernant le dépannage des
utilisateurs.

3. Clauses et conditions unifor misées

Toutes les clauses et conditions identifiées dans le contrat par un numéro, une date et un titre,
sont reproduites dans le Guide des clauses et conditions uniformisées d'achat
(https://:/lccua-sacc.tpsgc-pwgsc.ge.calpub/acho-fra.j sp)achatsetventes.ge.ca/politiques-et-lignes-
directrices/quide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat) publié par Travaux publics et
Services gouvernementaux Canada.

31 Conditions générales
2010A (2013-04-25) Conditions géenérales - biens (complexité moyenne) sappliguent au contrat

et en font partie intégrante.

4, Durée du contrat
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Date de livraison

Tous les biens livrables doivent étre recus au plustard le (dremplir au moment de
I'attribution du contrat seulement).

Responsables
Autorité contractante
L'autorité contractante pour le contrat est :

Marlyn Hooper

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Direction générale des approvisionnements

Direction des produits commerciaux et de consommation
11, rue Laurier

6A2, Phase |1, Place du Portage

Gatineau (Québec) K1A 0S5

Téléphone: 819-956-2702

Télécopieur :  819-956-3814

Courriel : marlyn.hooper @pwgsc.gc.ca

L'autorité contractante est responsable de la gestion du contrat, et toute modification doit étre
autorisée, par écrit, par l'autorité contractante. L'entrepreneur ne doit pas effectuer de travaux
dépassant |a portée du contrat ou des travaux qui n'y sont pas prévus suite a des demandes ou
instructions verbales ou écrites de toute personne autre que |'autorité contractante.

Responsable technique (& remplir au moment del'attribution du contrat seulement)
L e responsabl e technique pour ce contrat est :

Name:

Téléphone: -

Télécopieur : -
Courridl :

L e responsabl e technique nomme ci-dessus représente le ministére ou organisme pour lequel les
travaux sont exécutés dans le cadre du contrat. 11 est responsable de toutes les questions liées au
contenu technique des travaux prévus dans le contrat. On peut discuter des questions techniques
avec le responsabl e technique; cependant, celui-ci ne peut pas autoriser les changements a
apporter al'énonce des travaux. Ces changements peuvent étre effectués uniquement au moyen
d'une modification au contrat émise par I'autorité contractante.

Autorité des marchés de DND (a remplir au moment del'attribution du contrat seulement)

L'autorité des marchés de DND pour ce contrat est :
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Name:
Téléphone: -
Télécopieur: -
Courridl :

L'Autorité des marchés du MDN est responsable de la gestion des contrats du MDN et pour
|'autorisation de tous les travaux liés a ce contrat.

Représentant de |'entrepreneur (remplir)

Nom et numéro de téléphone de la personne responsable de ce qui suit :

Renseignements généraux Suivi delalivraison
Nom: Nom:
No de téléphone: No de téléphone :
No de télécopieur : No de tél écopieur
Courriel : Courrid :
Paiement

Base de paiement - prix ferme

A condition de remplir de fagon satisfai sante toutes ses obligations en vertu du contrat,
I'entrepreneur sera payé des prix unitaires fermes précisés dans 'annexe A, selon un montant
total de $ ((@remplir au moment del'attribution du contrat seulement) Les droits de
douane sont inclus et les taxes applicables sont en sus.

L e Canada ne paiera pas |'entrepreneur pour tout changement ala conception, toute modification
ou interprétation des travaux, a moins que ces changements a la conception, ces modifications ou
ces interprétations n'aient été approuveés par écrit par I'autorité contractante avant d'étre intégrés
aux travaux.

Clauses du guide des CCUA
C0100C Vérification discrétionnaire -

biens et(ou) services commercialix 2010-01-11
H1000C Paiement unique 2008-05-12
H1001C Paiements multiples 2008-05-12

Instructions pour lafacturation
1 L 'entrepreneur doit soumettre ses factures conformément al articleintitulé "

Présentation des factures " des conditions générales. Les factures ne doivent pas étre
soumises avant que tous les travaux identifiés sur la facture soient compl étés.
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2. Les factures doivent étre distribuées comme suit :
a) L'original et un (1) exemplaire doivent étre envoyés al adresse qui apparait ala

page 1 du contrat pour attestation et paiement.

b) Un (1) exemplaire doit étre envoyé al” autorité contractante identifiée sous
["articleintitulé " Responsables" du contrat.

C) Un (1) exemplaire doit étre envoyé au consignataire.
Attestations
Conformité

L e respect des attestations et documentation connexe fournies par |'entrepreneur avec sa
soumission est une condition du contrat et pourra faire I'objet d'une vérification par le Canada
pendant la durée du contrat. En cas de manguement a toute déclaration de la part de
I'entrepreneur, afournir la documentation connexe ou encore si on constate que les attestations
gu'il afournies avec sa soumission comprennent de fausses déclarations, faites sciemment ou
non, le Canada aurale droit de résilier le contrat pour manguement conformément aux
dispositions du contrat en la matiére.

L ois applicables

Le contrat doit étre interprété et régi selon leslois en vigueur dansla province de I'Ontario,
Canada et les relations entre les parties seront déterminées par ceslois.

Ordredepriorité des documents
En cas d'incompatibilité entre les textes énumérés dans laliste, c'est le libellé du document qui

apparait en premier sur laliste qui I'emporte sur celui de tout autre document qui figure plus bas
sur ladite liste.

a) les articles de la convention;

b) 2010A (2013-04-25) les conditions générales - biens (complexité moyenne);

C) Annexe A , Besoin / Base de Payment;

d) Annexe B , Spécifications Obligatoire;

€) la soumission de |'entrepreneur en date du (inscrire la date de la soumission),

Clauses du guide des CCUA

B1501C Appareillage électrique 2006-06-16

A9062C Reglements concernant les emplacements 2011-05-16
des Forces canadiennes

A9068C Reglements concernant les emplacements 2010-01-11
du gouvernement

A2000C Ressortissants étrangers (entrepreneur canadien) 2006-06-16
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A2001C Ressortissants étrangers (entrepreneur étranger) 2006-06-16

Instructions pour I'expédition - livraison a destination

1 L es biens doivent étre expédiés au point de destination précisé dans le contrat et
livrés:
rendu droits acquittés (DDP) Ottawa, Ontario selon les Incoterms 2000 pour les
expéditions en provenance d'un entrepreneur commercial.

2. L 'entrepreneur devra assumer tous lesfrais de livraison et d'administration, les colts et
risques de transport, ainsi que de dédouanement, en plus de verser les droits de douane et
les taxes.
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BESOIN / BASE DE PAYMENT

Le ministére de la Défense nationale a besoin d'une (1) caméra a infrarouges de moyenne longueur
d'onde et d'une caméra ainfrarouges de grande longueur d'onde, avec une option permettant d'offrir une
séance de formation aau plus cing (5) utilisateurs.

Chaque systéme de caméra ainfrarouges doit comprendre ce qui suit :

la caméra ainfrarouges qui couvre la partie requise du spectre électromagntique;
une lentille atriple champ de vision (TFOV);

un enregistreur informatique de données a haute vitesse sur bati;
les cAblesrequis;
lelogiciel requis de collecte de données de la caméra;
un conteneur de transport résistant aux intempéries.

L es systemes de caméra a infrarouges doivent étre conformes aux spécifications minimales énoncées

['annexe B:
Item Description Qty Unit of I ssue Firm Unit Price
1 Systéme de caméra ainfrarouges de 1 EA $
moyenne longueur d'onde,
conformément aux spécifications
obligatoires énoncées I'annexe B
2 Systéme de caméra ainfrarouges de 1 EA $
grande longueur d'onde,
conformément aux spécifications
obligatoires énoncées I'annexe B
OPTION
Item Description Qty Unit of Isuue Firm Unit Price
1 Laformation doit étre offerte aau plus | 1 Session $

cing (5) utilisateurs et doit porter sur
ce qui suit :

['apercu du systéme;

les aspects techniques pertinents et l1a
configuration du systéme;

I'utilisation de chacune des caméras a
infrarouges (y compris la correction de
non-uniformité et |'étalonnage de
champ), du systeme de stockage et du
logiciel;

le dépannage pour les utilisateurs.

Le soumissionnaire doit fournir un plan de formation avec sa proposition.
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ANNEXE B

SPECIFICATIONS OBLIGATOIRES

L es spécifications techniques doivent démontrer la conformité des systemes de caméra IR proposés aux
spécifications connexes ci-dessous. Elles doivent aussi contenir des graphiques détaillés des fonctions de
transfert de modulation des deux caméras IR dotées des lentilles TFOV (champ de vision triple), ainsi
gue la sensibilité de leurs détecteurs. De plus, €lles doivent inclure I’ information sur la moyenne des
temps de bon fonctionnement (MTBF) et le délai d’ exécution (DE) moyen des deux caméras IR. Ces
deux termes sont définis ci-dessous.

MTBF : La moyenne des temps de bon fonctionnement est le temps moyen entre deux pannes de systéme
gui nécessitent I’ envoi de lacaméra IR al’ entrepreneur aux fins de réparation.

DE : Ledéai d’ exécution moyen est le temps moyen nécessaire pour réparer le systéme et le retourner au
propriétaire.

1.0 Spécificationstechniques d’un sysetme a camér as infrar ouge de moyenne longueur d’ onde
(MWIR)

11 L e systéme doit comporter jusqu’ a quatre (4) temps dintégration contrdlables par
I’ utilisateur, allant au moinsde 10usass.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

12 L e systéme doit comprendre une correction de la non-uniformité sur demande.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

13 La caméra doit étre refroidie par un dispositif de refroidissement interne (c.-a-d. un
refroidisseur de type Stirling est acceptable).

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

14 L e systéme doit avoir une valeur de résolution thermique de mesure (NETD) de moins
de 20 mK.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

15 Larésolution minimale en pixels doit étre de 640 x 512.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

16 La gamme spectrale minimale doit étre de 3um a 5um.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :
17 La gamme dynamique minimale doit étre de 14 bits.
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1.9

1.10
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112

1.13

114

1.15

1.16

117
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Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Laférquence d’'image complete minimale doit étre de 125 Hz.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Le systéme doit avoir une sortie gigabit Ethernet (Giga Ethernet) et une sortie de données
numeériques Cameralink.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Le systéme doit avoir une sortie vidéo analogique en continu en temps réel synchronisée
avec le débit de sortie de données numériques de la connexion Giga Ethernet ou dela
connexion CameralLink.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

La sortie vidéo ne doit pas comporter de logo d’ entreprise.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Le systéme doit avoir des connexions de type IRIG, Sync In et Sync Out.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

L e systéme doit comporter deux jeux de cables de sortie vidéo analogique d' au moins
50 pi.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

L e systéme doit comporter deux jeux de cables de commandement et de contrble d’ au
moins 50 pi.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Le systéme doit permettre I’ utilisation de diversfiltres IR.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

L e systéme doit étre une caméra MWIR a ouverture de F/4.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Le systéme doit étre tout afait compatible avec I’ objectif TFOV aouverture de F/4 de la
cameéra Phoenix provenant de Teledyne Optimum Optical Systems, n° de pice 22396.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :
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L e systéme doit fonctionner al’ extérieur, dans les conditions suivantes :

1.18.1 une plage de température de-20° C a+35° C;

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

1.18.2 une plage d’ humidité sans condensation de 0 a 95 %

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

1.18.3 des environnements maritimes qui contiennent un aérosol de sel de mer.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

L e systéme doit comporter un enregistreur portatif et informatisé de données a haute
vitesse monté sur béti qui peut étre mis en réseau (protocole de contréle de
transmission/protocol e Internet [TCP/1P]).

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Lacarte vidéo et/ou les cartes de série de I’ enregistreur de données haute vitesse doivent
pouvair étre install ées dans un ordinateur commercial.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

L 'entrepreneur doit fournir le logiciel d’ exploitation de collecte de données de la caméra.
Lelogiciel doit permettre de saisir, de traiter et d' analyser les collectes IR.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Aux fins de continuité des affaires, le logiciel d’ exploitation de collecte de données de la
caméra doit pouvoir étre transféré aux ordinateurs du MDN.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Le systéme doit étre fourni avec deux conteneurs d’ expédition portables par deux
personnes et résistants aux intempéries congus pour expédier de fagon sécuritaire la
caméra MWIR avec |’ objectif TFOV, ainsi que I’ enregistreur de données avec les cables
du systéme de caméra MWIR.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Spécificationstechniques d’un systeme a camér asinfrarouge de grande longueur d’ onde
(LWIR)

21

L e systéme doit comporter jusqu’ a quatre (4) temps d'intégration contrdlables par
I’ utilisateur, allant au moins de 0,2 pusa 20 ms.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :
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L e systéme doit comprendre une correction de la non-uniformité sur demande.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Lacaméradoit étre refroidie par un dispositif de refroidissement interne (c.-a-d. un
refroidisseur de type Stirling est acceptable).

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

L e systéme doit avoir une valeur de résolution thermique de mesure (NETD) de moins
de 35 mK.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Larésolution minimale en pixels doit étre de 640 x 512.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

La gamme spectrale minimale doit étre de 8 um a 9,5 um.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

La gamme dynamique minimale doit étre de 14 bits.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

La fréquence d’'image complete minimale doit étre de 115 Hz.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Le systéme doit avoir une sortie Giga Ethernet et une sortie de données numériques
CameraLink.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

L e systéme doit avoir une sortie vidéo analogique en continu en temps réel synchronisée
avec le débit de sortie de données numériques de la connexion Giga Ethernet ou dela
connexion CameralLink.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

La sortie vidéo ne doit pas comporter de logo d’ entreprise.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Le systéme doit avoir des connexions de type IRIG, Sync In et Sync Out.
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Référence dansla proposition del'entrepreneur :

L e systéme doit comporter deux jeux de cables de sortie vidéo analogique d' au
moins 50 pi.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

L e systéme doit comporter deux jeux de cables de commandement et de contrble d’ au
moins 50 pi.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Le systéme doit permettre I’ utilisation de diversfiltres IR.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

L e systéme doit comporter une caméra a ouverture de F/2.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

L’ objectif TFOV doit avoir la méme ouverture de F/# que la caméra.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

L’ objectif TFOV doit utiliser la combinaison suivante de longueurs focales :
2.18.1 60 mm, 180 mm et 500 mm, ou

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

2.18.2 50 mm, 150 mm et 500 mm.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

L e systéme doit fonctionner al’ extérieur, dans les conditions suivantes :
2.19.1 une plage de température de -20 °C a+35 °C;

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

2.19.2 une plage d’ humidité sans condensation de 0 % a 95 % ou mieux;

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

2.19.3 des environnements maritimes qui contiennent un aérosol de sel de mer.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :
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L e systéme doit comporter un enregistreur portatif et informatisé de données a haute
vitesse monté sur béti qui peut étre mis en réseau (TCP/IP).

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Lacarte vidéo et/ou les cartes de série de I’ enregistreur de données haute vitesse doivent
pouvoir étre installées dans un ordinateur commercial (COTS).

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

L’ entrepreneur doit fournir le logiciel d' exploitation de collecte de données de la caméra.
Lelogiciel doit permettre de saisir, de traiter et d' analyser les collectes IR.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Aux fins de continuité des affaires, le logiciel d’ exploitation de collecte de données de la
caméra doit pouvoir étre transféré aux ordinateurs du MDN.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Le systéme doit étre fourni avec deux conteneurs d’ expédition portables par deux
personnes et résistants aux intempéries qui sont congus pour expédier de fagon
sécuritaire lacaméra LWIR avec I’ objectif TFOV, ainsi que |’ enregistreur de données
avec les cébles du systéme de caméra LWIR.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :
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ANNEXE C

LISTE COMPLETE DESAFFILIES
(Instructions, clauses et conditions unifor misées partie 2)

Nom Position
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